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Prologi
Bosporinsalmi, 1680

Kaikkien péivien pitdisi olla sellaisia, yhtd kuulaita ja kirkkaita ja
yhta ikimuistoisia. Syksyisen auringon vilke meren pinnalla oli
hiikiisevan kirkas ja merenpinta oli niin tyyni, ettd purjelaivan
mastojen, takilan ja laivan kannella olevien miesten kuvajaiset
piirtyivit veteen kirkkaina ja selvdpiirteisind. Vain ajoittain pieni
tuulenvire hajotti peilin pinnan niin, ettd kuva muuttui epdmaa-
riaisemmaiksi, aaltoilevaksi.

Ankkurikdysi natisi hiukan, kun virtaus yritti kiskoa laivan
irti ja kuljettaa sen linteen, Vilimerelle pdin. Mutta ankkuri piti,
se oli tukevasti kiinni pohjakivien vilissa.

Trabizond oli pieni, kaksimastoinen ja korkeaperidinen
galeoni. Se ei ollut mikdén sotalaiva vaan siind oli iso ruuma rah-
tia varten. Sen kannella oli vain muutama pieni tykki ja arke-
buusi merirosvojen varalta. Trabizondin kylkiin oli kylld maa-
lattu kaksikymmentd tykkiporttia, kymmenen kummallekin
puolelle, mutta ne olivat puhdasta haméysta.

Luigi Ferdinando, Marsiglin kreivi, vilkaisi kapean salmen
itdistd rantaa. Istanbulin moskeijoiden tornit erottuivat selvisti.
Lukemattomien keittoliesien savu muodosti harmaan vaipan nii-
den juurelle.

- T4md on vaarallista, sanoi Guido Gagliari, joka seisoi ha-
nen vierelldén.

Gagliari oli Marsiglin vanhimpia ystdvid, menestynyt lai-
vanvarustaja ja kauppias. Han oli rikastunut pitkdan jatkuneen
rauhan ansiosta kdymalld tuottoisaa kauppaa ottomaanien val-
takunnan kanssa. Kumpaankin suuntaan oli helppo 16ytda ha-
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luttuja lasteja. Gagliari omisti my6s suuria ja hyvin kannattavia
maatiloja.

Nyt Gagliari katseli hermostuneena salmen rantoja.

- Enti jos ottomaanit luulevat, ettd me puuhaamme jotakin
aivan muuta? Ettd olemme jonkin kristityn laivaston palveluk-
sessa ja luotaamme veden syvyytta.

- Etkohin sind hermoile jhan turhaan, rauhoitteli Marsigli.

- En haluaisi paatta pdividni seivéstettynd. Se ei ole mikddn
mukava tapa kuolla!

Myos Marsigli oli nahnyt ottomaanien seivdstamalld tappa-
mia ihmisid. Sen, mité heisté oli ollut jaljella.

— Sitd paitsi en ymmérrd mité iloa tdstd on, huokaisi Gagliari.
- Se, mité ne kalastajat sinulle kertoivat... Se ei voi mitenkdin
pitdd paikkaansa. Ei vesi voi virrata vddrdan suuntaan. Tai yhtd
aikaa kahteen eri suuntaan. Sellainen on mahdotonta. Jumala ei
salli niin pitkdlle menevai epéjarjestystd.

Vilittamattd Gagliarista Marsigli alkoi laskea toista koyttd lai-
dan yli. Sen péaihin oli sidottu iso kivi painoksi. Marsigli ja Gag-
liari katselivat, miten kivi katosi veden alle. Marsigli laski lisad
koyttd sen perdssd. Hén oli sitonut sithen muutaman metrin vi-
lein lyhyitd narunpitkia. Ohuiden narujen pdissé oli valkoiseksi
maalatut, korkista tehdyt merkit.

- Me tuhlaamme aikaamme, sanoi Gagliari. - Vetelehdimme
tadlld, sen sijaan ettd tekisimme jotakin hy6dyllistd. Ottomaa-
neilla on varmasti nytkin rannalla tahystdjid, jotka seuraavat jo-
kaista liikettimme.

- Karsivillisyyttd, kehotti Marsigli. - Odota nyt vahan.

- He huomaavat pian, ettd me puuhaamme jotakin outoa!

- He luulevat, ettd yritimme tdydentd4 ruokavarastojamme
ja laskemme verkkoja veteen.

Marsigli antoi kdyden juosta sormistaan. Paino laskeutui sy-
vemmalle. Marsigli ndki vihrednd kuultavan veden lépi, miten
valkoiset merkit liikkuivat virtauksen mukana kauemmas hei-
dén laivastaan. Ne pakenivat ldnteen, samaan suuntaan kuin mi-
hin vesi yritti laivaa kiskoa. Sitten merkit pysahtyivit, kun niitd
paikoillaan pitdvit narunpétkat kiristyivit.

Marsigli laski lisaa koytta.



Merkki toisensa jilkeen liukui ulommas. Lanteen. Juuri niin
kuin Gagliari oli ennustanut.

- Mitds mind sanoin, Gagliari huomautti. - Joko my6nnit,
ettd sinua on huijattu?

Alin merkki oli juuri ja juuri ndkyvissa veden ldpi, pienend
valkeana tdplani. Marsigli huokaisi pettyneend.

- Kaikki tietdvit, ettd Bosporinsalmen vedet virtaavat Mus-
tastamerestd Marmaramereen ja sieltd edelleen Vilimereen, sa-
noi Gagliari. — Kaikki ovat aina tienneet sen. Mini en ymmirra,
miten sind saatoit kuvitella jotakin muuta. Vain sen takia, ettd
muutama koyhéd kalastaja on nélissddn syottanyt sinulle pajun-
koyttd. Jotta sind tarjoaisit heille lisdd olutta.

- En mini tarjonnut heille olutta, vakuutti Marsigli. - He
olivat mahomettilaisia. Muslimeja. Eivit he juo olutta. Tai nauti
muitakaan huumaavia juomia.

Koyttd oli jaljelld endd muutama metri.

— Jatketaanko matkaa? kysyi Gagliari.

Marsigli katsoi veden alla haamottavaa valkeiden merkkien
jonoa pettyneend.

- Olet varmaan oikeassa, sanoi hén. - Se oli pelkkii tarual!
Pelkka merimiesjuttu. Miten saatoin edes kuvitella, etta...

Silloin pieneni valkoisena tipldni erottuva alin merkki dkkii
liikahti. Tai ainakin Marsiglista néytti aivan siltd, kuin se olisi liik-
kunut vihan matkaa takaisin péin. Vai oliko hén vain kuvitellut?

- Nostetaan purjeet, ehdotti Gagliari.

- Odota! kehotti Marsigli.

Marsiglin ja Gagliarin katsellessa merkki liikahti jélleen. Se
pysahtyi, kuin empien, mutta liukui sitten paittavaisesti kolme
metrid itddn, takaisin Trabizondia kohti ja puolittain laivan alle,
ennen kuin naru jilleen pysdytti sen.

- No jopas nyt jotakin, Gagliari ahkaisi.

Marsigli katsoi hénté voitonriemuisena.

Marsigli laski koyden viimeiset metrit alas. Merkki toisensa
jalkeen vaihtoi suuntaansa, kunnes alimmat merkit liukuivat lai-
van alle ja katosivat ndkyvistd kolin toiselle puolelle.

Marsiglin pitelemd koysi oli vddntynyt kaarelle. Ylemmat
merKkit kiskoivat sitd linteen, kohti Dardanellien salmea ja Vili-
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merta. Mutta alemmat valkeat korkit vetivit sitd toiseen suun-
taan. Itdan. Bosporinsalmen suuta kohti. Mustallemerelle pdin.

Marsigli hymyili tyytyviisend. Se oli siis totta. Corrente sot-
tano, Bosporinsalmessa Mustaamerta kohti kulkeva syva pohja-
virta oli todella olemassa. Juuri niin kuin turkkilaiset kalastajat
olivat hinelle kertoneet.

- Sind olit oikeassa! huudahti Gagliari. - Mutta... miten meri
voi virrata yhtd aikaa kahteen eri suuntaan?

- En tiedd, myo6nsi Marsigli. - Se on aika kummallista, eiko
olekin?

Kirkas hymy valaisi kaksikymmentdyksivuotiaan Marsiglin
kasvot.

— Mutta ehkd me vield saamme sen selville, sanoi Marsigli.
— Jonakin pdivana!

Marsiglin mielessa vaikkyi jo suunnitelma uudenlaisesta tut-
kimuslaitteesta. Pullosta, jonka avulla hdn voisi ottaa vedestd
ndytteitd eri syvyyksiltd ja saada selville, minkd lampdistd vesi
milldkin syvyydelld on. Ilma nousi, kun se lampeni. Ehka vesikin
muuttui kevyemmaksi, kun se ldmpeni. Ehki veden limpétila-
erot selittivit ndmi oudot virtaukset.

Toisaalta... miksi Mustassameressé olisi limpimamp3i vettd
kuin Vilimeressa? Se ei voinut pitdd paikkaansa, Mustameri oli
pohjoisemmassa. Sen alueella oli talvisin todella kylma.

— Sini olet lahdossd Unkariin? kysyi Gagliari ja havahdutti
Marsiglin mietteistd4n.

- Niin, myonsi Marsigli. - Minua on pyydetty arvioimaan
Gyorin seudun linnoitusketjun toimivuutta. Lupasin menni,
mutta ajattelin hoitaa homman muutamassa viikossa.

Marsigli ei vield tiennyt, miten pitkdksi hanen Unkarin-ret-
kensé vendhtiisi.

Eikd hin koskaan saisi tietdd, miten tirkedksi hidnen juuri te-
keménsi havainto osoittautuisi. Reilut kolme ja puoli vuosisataa
my6hemmin.
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YKSI
Suoria viivoja



Alexander TSerkassov seisoi yossd ja kuljetti hitaasti kittdan ym-
pardivissd heinikossa. Oli niin pimedi, ettd hdn tunsi tihkien
kosketuksen sipaisuina kimmenelld4n ja sormissaan, muttei voi-
nut ndhdé kattdan eikd heindnkorsia.

Irina tulee huomenna, ajatteli Alex. Hén ei ollut nidhnyt vai-
moaan kahteen kuukauteen ja hinelld oli jo kova ikdvi. Kaipaus
tuntui lahes fyysisend kipuna aina kun hin ajatteli Irinaa.

Irinan tulo tarkoitti kuitenkin myos sité, ettd hanen ajatuksensa
olisivat suurelta osin poissa tydasioista seuraavien kymmenen péi-
van ajan. Hanen huomionsa hajoaisi monen eri asian kesken.

Toisin sanoen jos hidn halusi 16ytd4d puuttuvan palasen, ha-
nen pitéisi keskittyd miettima4n asiaa nyt. Seuraavasta paivastd
eteenpdin hin halusi keskittad padhuomionsa Irinaan ja seurata
kaivauksien etenemistd vain etdéltd. Ewa, Karam ja Pjotr olivat
enemmin kuin tarpeeksi pétevid ottaakseen johdon omiin ki-
siinsa.

Puuttuva palanen, huokaisi Alex mielessddn. Hidnen hypo-
teettinen puuttuva palasensa. Oliko sellaista vai oliko hdn vain
kuvitellut sen? Suojatakseen itseddn alituisilta pettymyksilt4, va-
kuuttaakseen itsensa siitd, ettd heiddn tyonsi oli sittenkin ollut
vajvan arvoista. Kaikkien vaadittujen uhrausten arvoista.

Suoraan hidnen edessddn kohosi matala, parinkymmenen
metrin korkuinen kukkula. Kun hin kohotti katsettaan, kukku-
lan laki erottui tahtien ansiosta juuri ja juuri, ikdan kuin suurena,
ympdrdivda tummuutta vield hiukan mustempana varjona.

Alex tiesi, ettd kukkula oli keinotekoinen. Se oli suurin kuu-
desta toisiaan ldhelld sijaitsevasta, ihmisten pitkédn ajan kuluessa
kasaamasta mdestd. Kaikki kuusi olivat kurganeja, Euraasian
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aron muinaisia hautakukkuloita. Myos hinen edessddn hdamot-
tavad kukkulaa oli kiytetty hautapaikkana tuhansien vuosien
ajan. Arolla vuosituhansien varrella asuneet, toisiaan seuran-
neet kansat olivat kaikki pitdneet kurganeja pyhinid paikkoina ja
haudanneet kuolleensa niiden maaperiin, kunnes ne oli josta-
kin syystd hylatty. Todenndkoisimmin siksi, ettd lahikylat olivat
autioituneet pysyvisti sodan tai epidemian takia.

Heikko tuulenvire puhalsi aron yli ja sai ympéroivit heinikot
kahisemaan. Tuuli tuntui vilvoittavana Alexin kasvoilla, silld y6
oli lammin.

Alex vilkaisi vasemmalle puolelleen ja niki kahden muun
kurganin ddriviivat tihtitaivasta vasten. Hinen takanaan paloi-
vat pienen telttaleirin valot. Alex tiesi, ettd hinen oikealla puo-
lellaan oli vield kolme muuta kurgania.

— No niin, vield kerran: miti mini en nie? mumisi Alex it-
sekseen.

Hin katseli suurta kurgania tuhannetta kertaa, kymmenett-
tuhannetta kertaa. Se oli vuosien varrella muuttunut jo niin ko-
vin tutuksi. Silti jokin héiritsi hdntd. Hénestd oli aina tuntunut
siltd, ettd kuusi suurta, mykkai kurgania yrittivat kertoa hianelle
jotakin. Han ei vield ymmdrtanyt mitd ne hinelle sanoivat, mutta
hén oli vakuuttunut siité, ettd paikassa oli jotakin enemmén kuin
silma néki.

Hinen edessdidn pimedn lapi hiamottiva kuuden suuren kur-
ganin ryhmad oli Vendjin puoleisen aron juhlavimpia muinais-
muistoja. Sité oli jo pitkddn kutsuttu Kuudeksi sisarukseksi. Suuri
osa kaikista Euraasian arojen kurganeista oli aikoinaan kitke-
nyt uumeniinsa myos erilaisia arvoesineitd. Erityisesti alueella
asuneet skyyttildiset ja sarmatialaiset kansat olivat varustaneet
kuolleet johtajansa hyvin myos kuolemanjélkeistd elamaé varten.
Vuosituhansien varrella haudanryostdjdt, alueen ldpi kulkenei-
den kansojen hallitsijat ja arkeologit olivat etsineet kurganeista
aarteita. He olivat kaivaneet niihin syvid kuoppia ja tunneleita
l6ytdakseen hautakammiot ja niihin kitketyt kalleudet.

Useimmat kurganit oli rydstetty jo kauan sitten, mutta jois-
takin oli loydetty isoja ja kallisarvoisia aarteita vield 1900-luvun
lopulla. Pienempii 16yt6ji tehtiin edelleen.
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Kuuden sisaruksen kurganit olivat niin huomiota herattivid
ja ndkyivit niin kauaksi, ettd ne oli varmaan aikoinaan ryostetty
ensimmaisten joukossa. T4std huolimatta niiden luona oli my6-
hemmin kdynyt onneaan koettamassa lukemattomia ihmisia.
Hallitsijoiden ldhettdmié retkikuntia, koyhia talonpoikia, nyky-
aikaisten yliopistojen arkeologeja.

- Mitd mind en huomaa? mutisi Alex dédneen.

Haudanryostdjien ja tutkijoiden jéljet nakyivit yhi selvisti.
Kaikki kuusi kurgania olivat rokonarpisia, tiynnd umpeen sor-
tuneita kuoppia ja kauan sitten luhistuneiden tunnelien suu-
aukkoja. Kaiken kaivamisen jéljiltd kurganien vierelld oli suuria
maakasoja. Tunnelien ja kuoppien kaivajat olivat kiarrdnneet ulos
tai ylos tuomaansa maata kauempana sijaitseviin kasoihin, jotta
se ei olisi heiddn tiella4n.

My6s Alexin tyéryhmi oli tehnyt Kuuden sisaruksen luona
kaivauksia jo viitend kesand. He olivat aloittaneet ensimmadiset
kaivauksensa heti, kun Vendjin ja Ukrainan viliset suhteet olivat
2020-luvun lopulla parantuneet niin, ettd lupia oli jilleen saa-
nut. Heilld oli ollut paremmat varusteet kuin yhdelldkadn edel-
taneelld ryhmalla. He olivat kdyneet kurganien pinnan ldpi me-
tallinpaljastimilla ja tutkineet kurganeja daniaaltojen avulla. He
olivat tehneet pistokokeita vield tutkimattomiin paikkoihin ja
kaivaneet yhteensd jo yli sata lyhyttd tunnelia tai kuoppaa.

He olivat 1oytineet satoja ruukunsirpaleita ja kymmenii pie-
nid metalliesineitd. Mutta ne olivat kaikki olleet vairaltd ajalta.
Kumpujen kitkoihin myohempiné vuosisatoina kuolleitaan hau-
danneet kansat tai hautakukkuloita tutkineet retkikunnat ja hau-
danryostdjdt olivat jattaneet ne jalkeensd.

Hinen edessddn kohoavat kurganit olivat selvistikin niin
vanhoja, ettd niiden tdytyi olla skyyttien tai sarmaattien tai vield
vanhempien kansojen rakentamia. Ne saattoivat jopa olla iki-
vanhoja Jamnaja-kurganeita. Mutta he eivit olleet 16ytineet ai-
noatakaan skyyttildistd tai sarmatialaista esinettd, Jamnaja-esi-
nehorisonttiin kuuluvista muinaisjddnnoksistd puhumattakaan.
Kaikki esineloydot olivat rajoittuneet kurganien pintakerrok-
seen, vanhojen tunnelien ja kuoppien alueelle ja kurganien vi-
liin aiemmissa kaivauksissa syntyneisiin maakasoihin. Syvem-
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malld maan alla, kukkuloiden koskemattomissa osissa, ei ollut
mitdan.

Alex oli aina ajatellut, ettd se oli hyvin omituista.

Haudanryostdjid olivat kautta aikojen kiinnostaneet nimen-
omaan arvoesineet. Kaukaisten vuosisatojen haudanryostéjat
olivat vieneet mukanaan vain arvometallit. Kullan, hopean ja
pronssin, ehkd myos hienoimmat rautaiset korut, aseet ja kayt-
toesineet.

Uusien aikojen haudanrydstdjit olivat ottaneet mukaansa
kaiken, milld he uskoivat olevan taloudellista arvoa varastettua
tavaraa ostavissa antiikkiliikkeissd. Mutta hekédn eivit olisi ol-
leet kiinnostuneita pienistd puuvillakankaan riekaleista, luun-
siruista, ruukunsirpaleista tai huonosti sdilyneistd keihddn- tai
nuolenkdrjistd. Sellaisten arvo ei ollut niin suuri, ettd niiden takia
olisi kannattanut ottaa riskeja tai ndhda vaivaa.

Alexin tutkijaryhma ei koskaan ollut 16ytanyt Kuuden si-
saruksen luota edes yhtd ainutta sarmatialaista tai skyyttildistd
nuolenkirkei tai ruukunsirpaletta. Se oli lihes kisittimatonts,
silld yleensa niita I6ytyi ndin isojen hautakokonaisuuksien ym-
péristostd kymmenin tuhansin.

Palaset eivit sopineet yhteen.

Mitd mini en née? mietti Alex. Mitd mind en vieldkddn ym-
marra?

— Okei, kysytdaanpé sama asia toisin péin, sanoi Alex ddneen.
- Jos mind olisin Sarmatian kuningas ja haluaisin, ettd minut
haudataan tdnne, mill4 tavalla mind késkisin itseni haudata? Mil-
laiset ohjeet mini asiasta alamaisilleni antaisin?

Alex kuljetti kittdan heindnkorsia pitkin ja katseli suuren
kurganin lakea keskittyneesti, ikddn kuin olisi rukoillut sit4, pyy-
tdnyt sitd paljastamaan salaisuutensa.

- Mihin minut pitdisi haudata, jotta minua ei koskaan 16y-
dettdisi?

Ei ainakaan tuon sisille, ajatteli Alex ja katsoi suurinta kur-
gania. Jokainen haudanrydstéjé olettaisi ilman muuta ensimmai-
seksi, ettd suurin kurgan olisi suurimman kuninkaan tai paalli-
kon hauta ja ettd suurimman kuninkaan mukana olisi haudattu
kaikkein kallisarvoisimmat aarteet.

16



Ensimmaiseksi etsittéisiin suurimman kurganin keskelt. Sit-
ten siirryttiisiin toiseksi ja sitten kolmanneksi suurimman luo.

Eli... pienin Kuudesta sisaruksesta? ajatteli Alex. Ei, sitdkin
oli tutkittu, moneen kertaan, eiki kukaan ollut koskaan l6ytényt
mitddn. Hekdén eivit olleet.

Mini tuhlaan aikaani, ajatteli Alex. Lukemattomat muut ovat
miettineet samaa ennen minua. Heid4n ajatuksensa ovat kulke-
neet samoja ratoja pitkin, eikd kukaan ole 16ytanyt tadltd mitdan.
Turha minunkaan on yrittd4. Petdn vain itsedni.

Ja silloin hin keksi sen.

- Voi hyvé jumala, huudahti Alex.
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- joka péivanvaloon noustessaan tuhoaisi y

ken elaman.

Meribiologi Irina TSerkassova on miehensa Alexin kanssa
arkeologisilla kaivauksilla Rostovin l|dhistolla. Alex tutkii
muinaisia mahtavia hautakumpuja, kurganeja, ja on vakuut-
tunut siita, ettad alueella on vield koskematon hauta. Pian
Irina saa kuitenkin hataviestin kollegaltaan Jurilta: ”Callaon
maalari on tullut kylaan.”

Mustallamerelld on tapahtumassa daarimmainen ja nopea
ekologinen muutos, vaikka tieteellisten laskelmien mukaan
sellainen ei voisi olla mahdollista. Pahimmassa tapauksessa
miljoonat ihmiset ovat valittdmassa hengenvaarassa. Mika
sen on kaynnistanyt - ja miten sen voi estda? Henkeaan uh-
maten Irina ja Juri lahtevat merelle selvittédmaan arvoitusta.

Risto Isomaen lahitulevaisuuteen sijoittuva jannari avaa
eteemme aidon kauhukuvan massiivisesta ekokatastrofis-
ta. Kiperat tilanteet dariolosuhteissa kietoutuvat kurganien
kertomaan tarinaan Euraasian arojen muinaisista sotaisista
asukkaista, joiden nakemykset maailmasta vaikuttavat yha
kohtalokkaasti tapaamme toimia ja ajatella.
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